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-Es necessita mok pit, una dona, per a tirar-se de la palanca, oi? 
-Ja ens agraden, a nosaltres, les dcnes amb molt pit... 
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GRAN CAFE RESTAURANT T I V O L I 
Grandes conciertos todoa los días, tarde y noche. por elyTe-
nombrado QU1NTETO VILA. Eoonómlco y esmerado Servi­
cio a la carta, Berrioio de au to mó vi les especial de la casa, 

a preciós muy económicos. 

GRAN MARTINICA 
C A E B E S ABAT 8AF0NT {davant V-EspanyoU) 

Grandiosos balts. tarda i nit, per una orquestra de pnnta. 
Serrit per xamoses cambreres. Paradís de la greaea i de In 

ballaraga. 

c f e l S S S A N R o M À 
<notac;CiÈTflr. S U N 

GRAN CABARET CAFÈ CATALÀ 
BAMBLA D E SANTA MÒNICA, 6 

(COLISSEIT DE L A BABBHiA I D E L BON HCUOB) 
Cada dia, ball des de les 6 de la tarda a lea 4 de! matí, pel 

•jazz-band» del popular Torres. 

G X J h . i r > O S : 

Lo que trenca més el cor de les dones, és una joia donada a temps 

del carrer del Bon-succés en té de bone» i barates Aneu-lo a veure 

VFNFPFO S I F I I I S IMPOTFNCIA Nanca la cèlebre frase del gran conquistador Céssr V E « C « C U , 3 i r i i . I 3 , I i n r v i c n v i A Aurnsto, .Fení , ridi. trfci., ha podido aplioarse mcjor 
n o n n i l f T f t O n n U K l A T T t que a los renombrados medicamentos DONNATTI. "» 
r n U U U l » I U O U ü r i n i A I I I oaales, apenaa introduoidos en Espaia, han tornado 

la delatitera a sus similares nacionales y extraw61^ 
por sns Tirtudes curativa»: V E N E B E 0 , BLENOBEAGIA. Bapidiaima curación radical, sin sonda» w 
molestias, pudiendo hacerse la curación uno mismo. L a irritacion. frecaencia do orinar, es('0,2p,»^i 
trecheces nretrales, cistitis, catarro» de la vejiga, degapareoen tomo por encanto con lo» CONFl'.i ' 
DONNATTI; S ptaa. caja.—La molesta gota militar deuaparece instantUneamente con la maraviu"»* 
I N Y E r C I O N D E L PBOFEHOE DONNATTI. siendo esta inyección la única que la cura deamtiïanw" 
t«. üloeras, etc. Un fra»co de INYECCIÓN DONNATI. 6 pta». — L a SÍFILIS: K l único P " ? " " " 
racional, científioo y de resultados positivos. que ha«e dosaparecer todaa las sefiales a las P"""1', 
doai». es el mararilloso EOOB DONNATTI. Es el depurativo por excelencia; cura radicalmcnteJa oi 
F I L I S sin la» terribles consecuencia» de lo» otroe preparades. Regenera completamonte la sangre 
fecU. Cura las adenitis glandulares. dolor de los hueso», ernpciones en la piel. pérdidas Ben"""'„r 

= etcètera Un frasco de EOOB DONNATTI. 6 pta».—IMPOTÈNCIA: Esta plaga de la generadón actual, qne hace e"'"' .^ 
= antes de hora a muchos iÓTenes. ha dejado de existir desde que el profesor DONNATTI, de Eoma, ha dado a conocer su "̂ o-
= sal E L I X I R . Devuelre la jUTentud, el vigor y la» fuerea» pérdidas. sin causar los estragos de otros preparados ' g u ~ S e r m , 
§ al mismo tiempo. tónico^estomacal y_gran reconsUtuyente, E l E L I X I R DONNATTI hacejientir TO» • f ^ t o » d^e^Ijw p n ^ . 
= dosis. Un frasco de E L F " " 
5 tamente y con reserva 
H En Bilbao: Barandiarà 
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lETTTOEETI 
D'AMOl 

o heu pensat mai que la Pedagogia 
hauria de dedicar-se, en una de les 
seves branques especials, a ensenyar 
de fer l 'amor a les criatures? 

No heu pensat mai que no hi ha 
qui es cuidi d'ensinistrar als infants 

l i preparar-los per a l'acte m é s important de la 
[vida, que és la un ió del mascle i la femella? 

Jo tinc la convicció de què , temps a venir, s'en-
1 senyarà en les escoles de segona ensenyança una 
Jo vàries assignatures d'uns estudis que es titola-
[Tan, per exemple : ((Estudis de tocologia verita-
jble», i que es composaran de «Pessigol logia», 
jo ciència de les pessigqjles; «Grapologia» , o 
Iciència del tacte ; «Pe to log ia» , o ciència del petó ; 
•"Gramàtica frenètica», o art d'ensenyar, comuni-
Icar i intercanviar la llengua o id ioma; «Cardo-
|log;ia», o ciència. . . del cor enamorat; i una dar-
jrera assignatura, que compend ia rà tots els pro-
Igressos i costums amorosos dels pa ï sos més aven-
hais, la qual podrà titolar-se, o millor d i t , in- t i to-
\lar-se: «Jocs nous» . 

No comprenc com la Mancomunitat, que dedica 
hu-ncio preferent a suplir les deficiències de l 'en-
Isenyament oficial, no ha pensat mai en instituir, 
jallà dalt.a càn Batlló, unes aules on es donguin 
jlliçons teòrico-pràct iques de tot a i xò que és tan 
jnecessari per al p r o g r é s de la humanitat. Estic 
Isegur que si es cercava bé, podria trobar l ' In s t i -
l'ut d'Estudis Catalans una colla de professors 
jque ensenyarien aquestes matèr ies amb un conei­
xement de causa extraordinari, i tingueu per en-
j'ès que immediatament que s'obrissin les matrf-
hules hi hauria cua d'alumnes per a cursar aquests 
|esiudis tan út i ls . 

Per poc amor que posessin els professors i pro­
fessores en ensenyar tot això, els alumnes, en lloc 
l^'avorrir-se, trobarien que el temps de classe els 
l'ora curt, seria allò d'ensenar deleitando, aquell 
jxl/e dulce que encara no hem trobat mai ben 
|aPlicat a res. 

Cregueu: fa molta falta que s'ensenyi als x i -
hots, així que comencen a sentir soroll, el camí 
Ifecte i segur per a arribar a la meta, i qu i diu la 
l'neta d iu les metas, i qui diu les metas diu la 
•" l í te -y- jaca— i perdonin, però és que encara no 

estem prou avençats per a parlar clar i no mo­
tejar.— 

' H i ha noi que als catorze anys comença a dir 
«ai què tinc !, ai què t i n c ! » , i sent frisança i es 
rasca, es rasca fins que s'ho enverina, i continua 
rascant-s'ho fins que l i surt pus. Es la veu de 
l'amor, la veu eterna de l 'amor que l i burxa una 
cançó 'a cau d'orella i el fa estar intranquil, i perd 
la gana i es mira instintivament les cames de la 
raspa i no sap el que l i passa. Que no és trist 
a ixò ? No creieu que no l i està bé a son pare que 
l i d igui , com en el inverosimil «Don Jaume el 
Conquer idor» : 

«Si és veritat que vas... d 'a ixò , 
pren un nap i vés . . . d'allò ; 
ara que ets jove, disfruta, 
i deixa dir a la g e n t . . . » ? 

No i m i l vegades n o ! Això podia dir-ho Don 
Jaume a son fill en aquells temps semi-salvatges ; 
però això mateix no pot dir-ho un pare actual a 
son fill. Quin pare s'atreviria a dir-ho? 

Doncs b é : en aquest moment diguem-ne psi­
cològic, o pixi-cològic, és quan es fa necessària 
la intervenció d'un mestre que digui al n o i : 

—Xique t : a ixò que et passa no és res. Vina a 
classe. V ina a les meves aules i amb unes quan­
tes lliçons teòrico-pràctiques, d ' aquí un mes o 
dos sabràs de què va, i no perdràs el temps ni 
faràs més el burro mortificant-te per la teva i g ­
norància . 

I així com al noi tendre, a la noia ; a la noieta 
tendre que tots veiem a cada pas pels carrers de 
la nostra c iutat ; la noieta que es veu ben bé que 
compra p là tanos per passar el temps i que vol 
jogar a penyores perquè l 'obl iguin a fer un petó 
al jove més lleig de la reunió familiar.. . Que infe­
liços els pares que no endevinen que la noia se'ls 
migra tocant aquella peça de música que els pares 
tots volen sentir tocar !... 

Pobretes ! No és aquella peça, no, la que elles 
tocarien de gust... 

Es una altra... 
P e r ò , què en trèiem de cridar l 'atenció de les 

autoritats sobre aquest gros problema, si tampoc 
ens escoltaran ? 

file:///lar-se
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HISTÒRIES D'OPERETA 

BQUESTES his tòries totes passaran en 
països d'aquells que ben b é n i n g ú 
sap on cauen, però que tothom els 
suposa prop dels Balcans. 

Així guanyaran en interès, en ca­
ràcter i en color. 1 fins en realitat. 

P e r q u è en aquells països són possibles totes les 
ximpleries, totes les est^nyeses. 1, si no, que ho 
d igu in les operetes irrfportades de Viena. 

Certes coses de l e s í q u e passen a les operetes, 
la majoria, no poden" passar en un p a í s com el 
nostre, on la gent vesteix i es porta amb una 
relativa serietat. Tots sabem que, malgrat la se­
rietat relativa dels nostres costums, quan passa 
una cosa un xic estranya, una cosa de la que es 
ressent el mai prou lloat seny mediterrani, es 
diu : A ixò només passa en les operetes. L o que 
només passa en les operetes és , sempre, una x i m ­
pleria. Tots sabem que a un home molt beneit se 
l i diu i A ixò és un home d'opereta. U n home 
d'opereta és , sempre, un home que no va enlloc. 
I q u è veleu fer-ne d 'un home que no va enlloc, 
si no el feu bar í ton o tenor còmic ? 

Jo coneixia un farinaire que tenia un fill. Aquest 
fill era un cap de trons, un cap de serradures, una 
desgràc ia , un fàstic, un no-res. To t ho portava 
rivetejat: l'americana, l ' a rmil la , els pantalons, 
els punys, els barrets, les camises... Era mol t 
elegant. Sabia totes les inuti l i tats que es poden 
saber en aquest món : sabia de toros, de futbol, 
de ballar el tango, el danzón, el ragtime, e l two 
steep. Sortia totes les nits, menys les de pluja, 
p e r q u è amb la humitat se l i inflava el cap. I se 
n'anava a córrer aquestes coves de ximpleria que 
se'n diuen cabarets, on quatre dones dolentes es 

passen la vida alimentant-se de sandwichs, cafès 
amb llet i altres begudes pernicioses. Aquest 
animaiet que la gent nomena « tangu i s l a» era el 
seu ideal. L a « tanguis ta» , com a dona, per ell era 
el no va màs . Mireu si n'era de desgraciat! E n 
aquests caus d'ensopiment i vici de deu pessetes 
el noi era conegut per «El p r í ncep del Clot» . 

A ell a ixò el tenia molt satisfet. A i x ò i l 'ésser 
fill d 'un fabricant. A qui no tenia satisfet era al 
pare. Allò de què d 'un home tan formal, tan ente-
nimentat, n ' h a g u é s sortit una ceba com aquella, 
el desesperava. 

PAPITI 

U n amic seu, un altre farinaire, l i aconsellava J 
—Cregui 'm í a aquest noi, enfarini ' l y frewü 

i ' l . 6 

é 

I el pare es desesperava : 
— P e r ò , què en faré d'aquest noi ? Què en farcí 
I com que no servia per a res de bo, el va fet| 

tenor còmic . 
Quedem, doncs, en q u è l'opereta no és una co 

seriosa. P e r ò é s divertida. Quedem també en qutj 
els hemes d'opereta s ó n molt divertits. En Pera 
Corominas, l ' Ignas i Ig lés ias , en P a g è s i Ruedâ  
no són homes d'opereta. Pi t jor per ells. 

Aquestes his tòr ies t indran aquella gràcia 
llorigada i es t rambòt ica de les operetes, aquella 
g ràc ia poca-solta qu^ tant del gust és de l'aristo 
cràc ia de Barcelona i de les demés aristocràciesl 
Es clar que no es pa r la rà , com a recurs, i per fê  
jocs de paraules—mals jocs,—dels naps, de ' 
figues, dels t omàque t s , de les patates i d'altra 
fruites subversives, però es par la rà d'altres cos 
més substancioses i originals. 

Nosaltres brindem aquestes històries a tots elj 
mús ic s dolents, que són molts. S ó n tants, quíj 
quan v i n g u i n a demanar-nos el permís corresp 
nent per a musicar aquestes històries, casa no 
tra s emblà rà un estanc en dia de saca. I comeii| 
cem, que es fa tard i vol ploure. 

Una vegada... 

DITXOSA LLENGUA FRANCESA] 

Anava a una acadèmia , a apendre francès, 
I r ene ; i parlant amb la seva amiga Lola, deia] 

— A i x ò de la llengua francesa té coses ben' 
tranyes; quasi totes les paraules acaben an^ 1 

—Vols d i r ? 
— S í ; del menjar en diuen mangé ; de 1 aPn 

tar, apreté, i dels Reis d 'Orient, Magnes. 
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EL CIRI PASQUAL 
LLETRA DE A . S . M . 

I " 
Jo tinc a sota casa 
un veí molt s impàt ic , 
que tots els anys, per Corpus, 
ell va a la processó . 
I quan aquesta passa 
pel meu carrer, el jove 
es posa dret el c i r i 
si em veu a mi al ba lcó . 

I a ixò en Pasqual ho fa perquè l i agrado, 
i a m i no era desagrada gens tampoc; 
i com sap que el seu ciri a m i m'engresca, 
ell gosa quan l i dic poquet a poc : 

Tornada: 
—M'agrada molt el seu c i r i , Pasqual, 

pe rquè , en lloc de ser menut, 
és ben l larg i ben g r o i x u t ; 
vu l l d i r que no es tà ma l 
el seu c i r i . Pasqual, 

oh, i ta l , 

si és més gros que de tamany natural 1 

I I 
L a processó de Corpus 
a rai raolt m'entusiasma, 
pe rquè els joves em tiren 
confetti en el meu cap. 
P r ó , a parlar amb franquesa, 
com en Pasqual no trobo 
cap jove que me'ls t i r i 
tan bé ; aquell sí que en sap! 

Com tampoc en la processó no trobo 
cap jove que com ell faci tan g o i g ; 
i quan el c i r i ben encès ell porta, 
es veu que està nerviós i es posa roig . 

(Tornada) 

I I I 
A l 'any passat va fer-se'm 
la processó pesada, 
p e r q u è algun jove el c i r i 
duia tort, m i g distret. 
I jo , quan a ixò veia, 
entre mi murmurava: 
—Aquests, que poc en saben 
de por tà el c i r i dret.— 

V a i g veure uns escolans que amb baiart duien 
el gros C i r i Pasqual, i llavors sí 
que jo , obrint molt els ulls, em deia : — A i , filla, 
si el c i r i d'en Pasqual fos gros així I 

(Tornada) 

SITGES-BARCELONA 

B'ALTRE dia l'amic Petet t i ngué d'anar 
a Sitges, per lo qual va proveir-se 
del corresponent b i t Ret del tren, ja 
que sens ell , a menjS que s ' av lngués 
a pagar la multa, up podia viatjar. 

Ja mentre feia cua fer a adquirir-
lo, va fixar-se en dues franceses que estaven d'allò 
més bé , I ell , corrido dels bons, sols va tenir uaa 
idea : veure si podia tenir conversa amb elles. 

Per a lograr-ho va començar per agafar el ma­
teix departament que elles, en ei qual, per sort, 
no hi anava n ingú més . 

Ja instal·lats en ell) sols el tu rmentà el pensar 
amb quina forma podria agafar conversa amb les 
dites senyores, senyoretes o el que fossin. 

E l pobre noi ja «ètava..- atabalat; havia pro­
vat tots els medis/ i per cap havia legrat que l i 
contestéssiu. 

Elles, ja cansades de les seves impert inències , 
decidiren abocar-sea la finestreta i anaven comen­
tant en sa llengua nativa les exed-l&ncies del pai­
satge. 

Una d'elles, a l veure el gran llençol del mar, 
no p o g u é me»ys de d i r : 

— L a mer est ties belle 1 
I fou en aquell moment quan e l l veié la porta 

del cel oberta, per lo que d igué amb tota la fres­
cor : 

— O h , la mer I Cqjiw me gusta Immer! 
Es van entendre de seguida. 

«•/MM 

-No puc més. Aquestes pujades m'han cansat molt. 
-Jo trobo que ens han cansat més Ves baixades. 
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—Quin bordegàs més gran! Sembla mentída que hagi sortit dels masovers del meu home!... 

EL BARBER ENAMORAT 

N un poble de L a Segarra h i havia 
un jove barber que tenia la m à tren­
cada per pendre el pèl als clients i 
per a enamorar xicotes. 

E l xicot era guapot i s impàt ic i en 
sabia d'afaitar cors de dona. 

U n dia l'enamorament l i va sortir pel broc 
gros i va dedicir-se a ensabonar una modista del 
mateix poble, una mosseta d'ulls grossos i temp­
tadors, capaç de fer perdre l'enteniment i la brot­
xa al barber més eixerit de Catalunya. 

A ella t ambé l i agradava el barber i l i entrava 
ben endins !a mirada del barberet, que t ambé els 
tenia grossos els ulls, i més quan aquest va par­
lar-li de casar-s'hi, encara que no l i deia s i es 
casaria per davant o per darrera de l ' esglés ia . 

P e r ò un dia una casualitat molt casual va fer 
que la modista t i n g u é s una conversa amb un viat­
jant de trenzilles i cierre-polleras, castel là i fill de 
Sierra Morena. 

Quedar aquest enamorat de la modista i dema­
nar-l i relacions, va ésser joc de poques taules. 

Ella no h i veia de cap u l l , i a ixò que els tenia 
tan grossos; i com que el viatjant tenia molta 
lletra menuda, va pensar que alguna altra cosa 
t indr ia grossa, i . . . no l i va d i r que sí n i que no. 

E l cert és que va trencar les relacions amb el 
barber i tot el seu carinyo fou pel viatjant. 

P e r ò , a f í , aquest, que era un viatjant de via 
estreta i tenia l 'es t imació molt ample, va acabar 

per oblidar-la i donar-li fil. Menys mal que no li 
havia trencat abans el respecte ni res. 

I va passar allò de si l 'hay visto, no m'enre-
cuerdo ; a q u í no ha pasado naide ; tal dia harà 
u n a ü o . 

E l barber va enterar-se de la desfeta, i com que 
els ulls grossos de la modista els tenia ficats al 
cap i no se'ls podia treure ni amb un treu-taps, 
un diumenge va anar, amb una m à al cor i una 
altra m à a la . . . butxaca, a trobar la modista, i 
posant altre cop fil a l 'agulla, van tirar un vel 
a tot lo passat amb el viatjant, malgrat i que ella 
va jurar que no l i havia passat res de res. 

Des d'aquell dia ella va tornar a obrir la porta 
al seu barber, que cada dia el veia més guapo, 
esperant no t r igar gaire temps en poguer obrir... 
tot el demés . 

I quan, amb certa ironia, els amics del barber, 
per enveja potser, l i parlaven de la seva promesa, 
que els havien vist en el cine fent-se l'amor... i 
quelcom més , enamorats fins el capdamunt, ell 
contestava : 

— S í , nois ; pe rò , q u è hi voleu fer ? Es una xi­
cota que m'agrada, i lo que jo he sofert per ella 
no ho sap n i n g ú . 

— S í , vaja : és una morena que té un u l l que fa 
patir, o i ? 

—Jo no sé si el que em fa patir és l ' u l l de !a 
meva morena, o la morena del meu u l l . 
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O N T E A N E T / 

SUÏCIDI MODERN 

—No em d ó n a ia gana ! 
Llavors en X i x a deixà el revòlver damunt la 

taula i s ' encaminà vers la cambra més petita del 
pis. E n t r à , ficà un peu dintre la conca de por­
cellana immaculada i després l 'altre. S 'a jupí , es­
tirà la cadeneta amb els ulls tancats, i , empès per 
un doll furient d'aigua, desaparegué cap a les 
profunditats infinites del W . C. 

FAUNE VELL 

U NS passos que en X i x a no tenia el 
gust de conèixer es precipitaren vers 
la porta de la seva cambra. Di ta 
porta s 'obrí bruscament i en t rà una 
dona que es deixà caure asseguda 
sobre una cadira, tot murmurant : 

—Aquí em tens ! N 
En X i x a no féu cap moviment. D e l recó dels 

seus llavis continuava escapant-se lentament el 
fum del cigarret. Esperava el final amb tranqui-
litat.v 

Aquella dona tenia calor i bufava com una 
manxa. D e s p r é s d i g u é : 

—Què tenim de fer ? 
En X i x a cont inuà fet una es tà tua inexpressiva. 

Tancà els u l l s ; el cigarret ja començava a sucar-
rimar-ii els pè l s del b igo t i . 

Llavors la dona aquella es t regué el capell i el 
posà damunt de la taula. S 'a ixecà , mi rà l 'hora 
en el rellotge, obrí la boca, respirà i començà 
a dir : 

—Jo no sé per què va ig deixar-te... No tenia 
cap motiu, però la calma de la nostra vida m'ha­
via semblat m o n ò t o n a . H i havia massa núvols 
i poc sol, i va ig anar-me'n com una bèst ia . De 
primer el canvi em semblava agradable. Trobant-
me sola em creia més feliç, però a ixò no ha durat. 
N'o m'amago de dir-te que la solitud m'ha sigut 
més feixuga físicament que moralment—potser 
a causa de la xafogor que fa.—En fi : unes ganes 
terribles de caure als teus braços m'han fet tor­
nar, i . . . ja sóc aquí 1 

En X i x a obrí els ulls i replicà : 
—Precisament a ixò és el que trobo mal fet! 
T o r n à a tancar els ulls i , amb un gran esforç 

de voluntat, s ' ado rmí . E l sol anava a la posta; 
el cel devenia pàl- l id, després daurat i de seguida 
morat. 

En X i x a es desper tà . L 'ombra s 'espesseïa i 
aquella dona no es movia d ' a l l à . E l l s 'a ixecà i es 
dirigí cap a la porta. L ' ob r í , baixà l'escala i a 
l'ésser al m i g del carrer començà a caminar sense 
mirar enrera. Ja era de n i t . Poc a poc activà la 
marxa fins trobar-se altra vegada a casa seva. 

La dona encara hi era. En X i x a no sabia si l i 
havia anat al darrera o estava esperant el seu re­
torn. Es t regué una «Star» de la butxaca i la me-
naçà c r idant : 

— F . . . el camp ! 
L a dona es to rnà groga ; pe rò , sense moure's, 

contestà : 

L'ARROS DEL NOTARI 

'ESTIU passat, en un poblct de la nos­
tra costa brava, i en visita amical a 
un cosí meu, per m é s senyes notari 
i de mitja edat, vaig divertir-me lo 
incomparable, i potser, de no ésser 
de la família, una panadera brutal 

hauria caigut sobre la morena pell que ho conta. 
Es el cas que el tal notari es veu que tenia tan­

ta palica en arreglar el testament de Sant C i r i 
com en triar la femelleta que U havia de tenir 
sempre sa casa com un mirall o eom l'entresol de 
la Glòr ia . P e r q u è , ja ho crec si estava jàmalaja 
aquella mossa! L a vaig empaitar un parell de 
dies, però feia el sord a les meves proposicions. 
V a i g sospitar que mon cosí. . . dallonses, i me'n 
vaig voler c«nvèncer . Per obsequiar-me va manar 
que l 'Adela (així es deia ella) ens fes una bona 
cassola d ' a r ròs amb conill l ' endemà, que j o mar­
xava cap a Barcelona. Ja en vaig tenir prou per 
al meu plan. Agafo la grosslssima cassola i la 
poso sota ei mata làs del l l i t on dormia ella. 1 es­
pera't fins l ' endemà . V a passar aquella nit , i res. 
A l dia següent , tots tres i el passant, un borinot 
com ell sol, buscant com bojos la cassola per la 
casa. E l que jo m'esperava: a ixò em donava la 
certesa de què la gran vivales no anava al seu l l i t , 
s inó a desplegar-lo i remenar-lo una mica cada 
matí , perquè per remenar i picar els matalassos 
ho feia més bé i més a gust amb companyia-

S'acostava l 'hora del dinar i no sortia. V a i g 
creure que ja n ' h i havia prou. Entrem a l'habita­
ció de l 'Adela i , davant de tots, admirats, en trec 
la cassola. I quin colors van sortir-li a aquella 
noia ! E l passant encara r iu . Jo també, però si no 
arribo a córrer , aquell dia l 'arròs el fan amb m i . 
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EL BON ZEL D'UNA MARE 

Lema : « í / n més en el gremi». 

Eureka! E n Jesús Cua i t 
i na Dolors de Simoni 
eternament s'han uni t 
amb el llaç del matr imoni . 

Llaç que apreten i l 'estiren 
mul·lé i mari t m ú t u a m e n t , 
i q à e amb santa calma' miren 
ço q u è els h i és m é s convenient. 

Mes, deixant a part aquesta 
veritable d igress ió , 
de ía s impà t i ca festa 
d i ré la nfeva impress ió , 

no amb fumets de periodista, 
com n ' h l ha avui m é s de quatre, 
ni atnh pretensions de cronista 
de sa ló , cine o teatre, 

s inó amb tota senzillesa, 
sense soroll n i forrolla, 
i amb la major rapidesa 
que pot b u l l ! en la meva olla. 

P r ó , en vr í ta t , com no sé el que 
haig de d i r de primer antuvi, 
si no h i veuen el quinqué. . . 
per a més detalls, el nuv i . 

—En Rafel és el capità del tram? 
—SI, noia. I té molt bons davanters, oi? 

D e s p r é s de feta la un ió 
en l 'esglés ia de Vallcarca, 
a n à tota la m u n i ó 
d'acompanyants cap el Parque. 

Cansats ja de passejar 
en cotxe i a peu per ' l l i , 
va anar tothom a jalar 
a la fonda del ja rd í , 

a on , per cinc naps... rodons 
s 'hi serveix teca selecta, 
i a on, amos i g a r ç o n s , 
guarden el major respecte. 

All í fins s 'hi mengen ostres; 
i , per m é s que sembli estrany, 
amb el gall , filet i postres 
s 'hi vessa escumós xampany. 

Les hores, pels convidats 
volaven com tramuntana; 
però pels de poc casats 
transcorrien amb galvana, 

sobretot per ella, que 
desitjava amb gran delit 
poder contemplar ben b é 
a en Jesús d'amor rendit. 

Per fi acabà la gatzara, 
el soroll i el rebombori, 
costant-li al nuvi un xic cara 
la brometa del casori. 

Efecte de la tabola 
que va armar tanta gentada, 
estava la pobra Lola 
completament marejada, 

per lo que van acordar 
ella i ell amb dolç somr í s , 
a n à aviat a reposar 
al del iciós p a r a d í s . 

Era tan fo l l el del ir i 
de tots dos d ' e n t r à a l 'alcova, 
que fou per ella un mar t i r i 
quan, en treure's tanta roba, 

no va p o g u é el nus desfer 
que entre un fil i una trenzilla, 
atabalada, es va fer 
bo i treient-se la cotil la. 

Enfadada la Dolores, 
puix que d ' e n g ú n i a es fonia, 
d e m a n à unes estisores 
a en Je sús , amb ironia. 

N o trobant-ne cap allí 
i veient a ell confós . 
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li d i g u é :—P e r enllestí, 
ves si el pots t rencà amb un mos !-

I sa mare, que escoltava 
tot això amb fruiment gran, 
com que la pobra es frisava, 
d igué a sa filla, c r idant : 

—Lola, escolta a qu i et vol bé : 
si tu mateixa no ho fas,, 
lo que és ell em sembla que 
no podrà trencar-te'l pas I — 

I 

QUÈ AGAFO? 

N Pasqualet era un barra. D ' a i x ò no 
en fariem un article, doncs els bar­
res abunden i fóra allò de no acabar 
mai el dedicar-los-hi un articlet a 
cada u . 

A qui dedicarem aquest article és 
i la Roseta, companya de viatge durant unes cur-

i hores del fresc d'en Pasqualet. 
Figureu-vos—i ara entrem ja en la h is tòr ia— 

que ei minyó anava en el tren, sol en son depar-
Itament, quan hi pujà , en una estació, del nom de 
|la qual no me'n recordo, la Roseta. E n Pasqua- ' 
|let va quedar-se amb un pam de boca oberta i 
aviat amb un altre pam que no era de boca. Re-
ristina, quina mossa ! Al t a , plena, d 'ulls prome-

|iedors, davants de caliu, darreres... B é : no ens 
agrada ficar-nos en els darreres. 

Començaren a garlar, segons obl igació de tot 
|bon viatger, i ella d i g u é amb aquella senzillesa : 

—Una servidora va a ciutat a veure un doctor. 
—Que es tà malalta ? 

— V e u r à : em passa una cosa molt estranya':" 
[sóc somnàmbula . . . 

-Si? 
-Si . N o m é s que se'm m i r i de fit a fit, m'ador-

l"1». i costa més de despertar-me!... A ixò és un 
|mal, oi? 

No ho creia pas així en Pasqualet, que ja s'ha-
Jv'a fet un p làno l , però d igué que sí i . . . començà 
[a mirar fixament a la xicota-

I . en efecte, aquesta començà a ensopir-se i 
l^'ac!, ja la tenim adormida. 

En Pasqualet, per assegurar-se'n, l i agafà una 
nia. 

—Què agafo ara ?—pregun tà . 
—Una m à . . . 
— I a r a ? — p r o s s e g u í , més atrevit. 

— U n braç . . . 
- l a r a ? ^ ' 
—Una pantorrilla. . . 
— l a r a ? ' 
—Una cuixa... 
— I ara? 
— U n pit..-
L a cosa s ' engrescà . 
— I . . . ara? — pregun tà en Pasqualet perdent 

l'esma... 
—Ara , unes... falpitacions que no se les t reurà 

en vuit mesos I 
En Pasqualet tocà retirada, maleint a l'ador­

mida. Pe rò ja era tard. 
E l doctor Gallego va tenir-hi feina. 

EN EL TRAMVIA 

LA plataforma d'un tramvia de la 
creu roja h i anaven pitjats. 

Una senyora molt caia anava amb 
el seu marit, fent comentaris dels 
abusos que es fan en els tramvies de 
deixar omplir a curull les platafor­

mes. U n jove, que devia ésser curt de vista, no 
deia res, però amb una mà apretava uns darreres, 
passejant els dits í deixant anar algun que altre 
pessic en aquell tou de carn. 

—De sobte el marit d'aquella senyora se'l mirà 
i amb mala cara l i d igué : 

—Jove: vol fer el favor de no pessigar-me 
més ? Ja tinc el c... macat dels seus pessjcs! 

— A i , perdoni 1—digué el jove volent excusar-
se.—Em creia que era el de la seva senyora 1 

—Que í s de pura'sang? 
v —No, senyor. Es de Santa Coloma de Gramanet. 
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NO HAY E S T R O N C A M I E N T O 

Algaien (an morros de raofio) ha becho 
córrer qne ee me habfa estroncado el 
chiste, y ciaro, los pedidos bajaban y no 
se hacian pafias. Congae yo estroncado, 
e'eh? Oid y agarraos... si esMia al ooslado 
de una flavia. 

—Conozoo nn eefior que traspasó el 
Océano sin moverse de sa casa. 

-;Qiie cómo carai fné? Pues muy sen-
ciUo. E r a pegote y tenia nna botiga que 
se decía «El Océano» y la traspasó. 

—jPor qué en la carretera de la E a -
basada las parejas de novios estan con 
las manos qaietaa? 

Porqae hay unos palos con nnos le-
treros que dioen: «No tocar. Peligro de 
muerte.» 

—dPor qué al qne està de morros oon 
su flavia no le oaen nunca los pantalo-
nes? 

Porque como las relaciones Ison tiran-
tesl 

—Loa catedràticos, ouando examinan, 
«en qué se semejan a cierta cosa qne 
todoe sabéis y tenéis y si ne tenéis peor? 

En que «sus penden». 
—Dos bastones rotos «en qué se pareceu 

a los bragueros? 
En que son «pa los qucbradOB». 
—Una raspa que duerme en un catre 

en las golf as, ien qué se pareoe a Tich? 
E n que tiene 1 catre dalt! 
—íCuàndo està màa alegre Irene Alba? 
Pues de buena manana, pues ya se sabé 

qne -de bon mati, canta lo gall, l'alba 
somriu...* 

—tQué Beata de nna Ciudad francesa 
ee m&s popular? 

L a fiesta i del Havre! 
—d Qué Ciudad todo el mundo duda que 

existe? 
Brujas, porque hoy dia ya nadie cree 

en brujas. 
—d'En qué pasta piensa un catalàn 

enamorado de una de Palma? 
Sn s'aimada de Mallorca. 
— ü n perro aplastado por nna loco-

móTil, ien qué se parece a los sftlmos 
que can tan en la Catedral? 

En que ee can-tó-Uano. 
—Ouando uno me d i ce que soy de aque-

llo màa guapo, i q a é ciudad me reeuerda? 
Pues iM'alàga! 
—On jefe de eatación ien qué se pa­

reoe al portero del TÍTOIÍ? 
En que da las salídas. 
— i Qué perro es m&s popular en Bar­

celona? 
Can Tunis. 
— Y uno eansado, qne no puede decir 

baba, i a qué poblaoión reeuerda? 
A Segòvia, porque Is'agohiaí 
— i Por qué nadie debe haoer cabal si 

al pasar por la calle de Caspe oye gritar 
l ladrón! i ladrónl 

Porque puede ser Bonafé llamando a 
la Ladrón de Guevara. 

—Si yo envuelvo mis... rifiones con la 
camisa, ello ien qué se parecerà a mis 
tios, primos, sobrínos, etc. ? 

En qne es «par-en-tela». 
— i En qué se parece una imprenta a l 

Congreso? 
En que hay tipos de mnchas olases. 
— i Por qué uno tiene mas carifio qne 

nunca a su cartera ouando se 1» birlan? 
Porque en.-.timada. 
—iQné oficio debilita màfl? 
£1 de montador de camas. 
—iQué trinxeraire ha eido mas cèlebre 

en l a historia? 
EI golfo de Lepanto. 
—Uno que hace un Tiaje a Siga, ien 

qué se parece al vientre? 
En qne «iva a Riga l · 

—Uno que r a a nna casa y coge dos i 
sillas. una vieja y otra nueva y hace 
aatillas, i por qué me reeuerda el mapa 
de Espana? 

E n c'astilla l a nueva y C astilla la vie-
ja. . . . 

— E l que ï a a un retrete, i se diferencia 
de una olla al fuego? 

L a olla humea, y el otro, u mea u.... 
hace lo que quiere. 

— E l àrbol que hace la tila i se parece 
a Oerrantes? 

81. En i que ea-tilo! 
—Es conveniente poner copas sobre la 

mesa y en la boca, però sobre la cabota, 
no, iyerdad? 

Pues i y la copa del sombrero? 
— E l verano ien qué se parece a l her-

mano de mi madre? 
E n qne es lio. 
—c Mataró se parece a Bnsia? 
Bf. Busia tiene Sebas...topol y Mataró 

sebas... a solaa. 
—Disfrazarse de espacio es difioil, iver-

dad? 
Pues yo he rieto a muchos. en Carna­

val, Iqne van d "espacio! 
Y basta, que Degarfais a mirarme ma-

lamiento. Si para mueatra basta un bo-
tón, y para recados un botones, para que 
veàis cómo la habillo aquí os he endiúado 
una botonadura. Supongo que y a estaréia 
embotonados, i eh? Pues ya lo sabéia. E l 
que quiera chiatea nueroa de trinca, es-
pirituales, cónicos (sin punta) o poca suel-
tas, que se acuoste conmigo. Los liquido 
a tres realea pieza. A l por mayor, des-
ouento. Y a ven ai me pongo en razón, ieh? 
Y a cale qne hagàia propaganda. 

BDEMDU I GASSOL 

Nota de la Redacción.—Por ratones de 
estètica, arquitectura, aalubridad y orden 
publico hemoa retirado de l a carta de 
Buendfa algunes chistea que no podían. i r 
ni con ruedas. Fíjense: 

—Aquello que se tiran los que van al 
mar, en qué se parece a los pellizcos que 
se dan en el cine? 

E n ipo-í'onca! 
Qué bruto. i verdad ? 
— E l nuevo mapa de Itàl ia ien qué se 

parece a nuo al qne se le acaba de morir 
su padre? 

En que lestà Tríesfe! 
—Un can hembra, al salir de tomar un 

bano de mar, i es comestible? 
Sí. porque es con-íalnda. 
— E l que espera que abran el teatro, ien 

qué se parece a nn militar? 
Eri que 111 «'obro I! I 
—Dos que ven a nna y la contemplan, 

i por qué es fàcil que se corten? 
Porque Va filan demasiado. 
i E h qué es animal? l Y luego nos plde 

pafias! Puntas de... París le daremos. 

G R A F O L O G I A PATOLÒGICA 

(Si Quieren que Ur . Cant el. gue'» «n sa-
bio de los que hacen TOÜO. les àiga tus 
rirtude*. sus enredos, sus viciós y toda 
la TeQuíncoUa. enríenle una carta, una 
mica de papel escrita y les dirà todo 
con todo detalle. i Ah'. A la carta ana-
dan cínco -pafias.) 
Calamandita.—Caràcter ardiente. sobre 

todo de noche. Tiene dos muelaa eorcadaa 
y le guatan laa pelíoulas de Charlot. Seria 
buena bibliotecària por la afición que tie­
ne al índice. Pnede haoer la felicidad de 
un hombre.... y de 1899. 

Roque.—Su letra demueatra que es n»-
ted bajo de estatura y por lo tanto un 
peligro para la navegaoión. Topar con nn 
bajo ès lo peor que le puede ocurrir a 
un capitàn de barco. Le guslan los ver­

muts con sifón. E l Bifón ee an deliri» 
llasta tiene en el wàter. Es reformista 
pero esto no debe avergoniarle. iQniéa 
no tiine defectoa en el mundo! 

Luíette Dubois et Durond.—Por sa letn 
infiero que ea usted francesa y gasta tin­
ta asul merino. Sus inolinaciones no MD 
elevadas, pues màs bien tienen tendencí» 
a bajarse. Es desconfiada y no se acatn 
de tragar las coaaa. Hay en usted muchi 
pavería. Mucha lengua y pocos hechw. 

Sor Bete.—Caràcter reaervado y moj 
recomendable. Yo aiempre reoomiendo IM 
reservados. Le gustan los morenos, pero 
tampoco hace escaraíallos de los rubioe. 
Es usted como los tacones bajos, es de­
cir, de-vota y le tiran mucho los hoo-
brea. 

L . P. T.—Caràcter pispa, barrudo, cu-
gado de peinetas, caragirado. Tiene u-
piraciones políticas. Quiere ser conoei»! 
y no le faltan condicionea. 

Juanito.—Precocidad. Hace barajar «D-
co contra uno. i Gran mal se hace! IA 
gustan las oocineras gordas. Lee de anu-
gade el Papitu. Sin ser óptico, hace oje-
ras. _ „ 

DR. Cura, 

P E R D I D A 

En una fonda de la Eonda de San AD-
tonio, una raspa que atiende <a veoeí) 
por Aniceta, perdió el domingo pasado nn 
reouerdo de su madre, que le harà mo-
oha falta para caearse. 

Se suplica su devolución o una indem-
nización en metàlioo. 

Bazón: Giriti. 69, en casa del senot 
Kamón, el prestamista. 

UN SUCESO MISTEEIOSO 

^CRIMEN 
O L E S I O N E S L E V E S ? 

Bn lo caUe de L·Idsffe» e« eneontrado «• 
panuclo tanffuínoleníí). — Es Uamado 
Oiiardia, ijue comparece o la» do» f"ITal;~ 
iQué eerd?—Un trinxa dice que ha oiM 
decir: *iAi, que'm tas mol!»—La cota " 
embolica.—EI ceciTidario no «abe una po­
pa.—iDe quién es el poíiuelo?—ínau"""1 
en el borrio. 

(Nota de la Bedaeeión: Ibamos a publi­
car las 648 cnartillas de la suculenta in-
formación del suceeo de la calle de L·lM-
tics, pero nos falta espacio. Con los titn-
los ya se haràn cargo, i verdad?) 

ROMPÉ C U E L L O S 

L a solución del de la otra semana er« 
nn picador visto a vista de pàjaro. 

Hemos recibido 134,289 soluciones esac-
tas y 3 un poco averiadas. 

A ver si eneiertan éste; 

A l qne caiga la regalaremoe nn 
cahuet. 
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— I és veritat que ja no treball? de manicura amb en Manel? 
—•Sí. No estava mai content del meu treball. I a mi no m'agrada que m'estiguin tot el sani dia al 

òamunt I > 
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F U T B O L 

Rriic!.. . R r a a c ü . . . S'ha acabat el bròquil! 

ixò fou dijous passat. Es van cloure Les 
Corts * i fins la nova temporada parlamen­
tària. 

L'últim debat plantejat en el Parlament 
català va ésser sobre allò que dèiem l'altre 
dia, de què si els barcelonistes eren millors, 
o bé si els anglesos eren inaguantables. 

En Zamora, membre d'una eloqüència 
que deixa en ridícul al més atrevit, va tenir de claudicar 
davant un directe amb indirecta que l i endinyà un mig 
•centre molt sencer, amb cara d'Asquith. 

En un icpanal» de rica miel hi van caure de potes els 
britànics. Consumàtum fou el gol corresponent. En Sami-

ANNEKNISON J . HEMP 

tier, demostrant que no s'ha d'ésser filipí per passar, va 
ficar-se ell i pilota dins del marc. L'empat britànic va 
venir poc després. Un xut de l'interior dreta va ésser el 
motiu. 

I en Gamper, empipat, va dir : «Per la pròxima s'avi­
sarà a domicili...», i després allò del Rriic.. . rraac I 

« • • 
El diumenge a la tarda van tenir lloc els partits Tor­

ralba finals del campionat de segona. 
En el camp vell del «Barça» els de l'Ateneu de Sant 

Feliu de Guíxols van guanyar per dos a un al_ «Tàrrega». 
Aquests xicots estaven força empipats, principalment en 

«Bolea», qui, amb cara de pocs amics, ens deia que els 
havien aixecat la samarreta. Sense comentaris. 

Els tarragonins van guanyar per dos a un, també, als 
de Sabadell. Això va passar al camp dels «espanyistes». 

Molta gent que no va anar a la processó de Gràcia, féu 
cap a aquests caps, i , segons ens digué, s'hi va divertir 
un xic. 

AQUELL QUE FOU 

B O X A 
L'Elias proposa i en Manalet disposa. Així és que com 

el dimecres va haver-hi mullader de valent i de cà l'Am­
ple, la vetllada va tenir de suspendre's i aplaçar-la pel 
divendres, amb la salvetat de què de tot aquest bullit sols 
en Buxó de IVEdèn» va sortir-ne guanyador, perquè en 

Criqui amb tota l'empresa i altres aficionats se n'hi van 
anar a passar la nit amb ganes de grimègia, i talment 
com si tinguessin 1,'estómac -ple de paper xupó s'engolien 

'la clàssica mançanilla que era uri gust. L'Eudeline, ma­
nager de l'«as» mundial, fòu convençut de què s'havia de 
quedar un parell de dies més^a força de portar-li xarel-lo 
i d'aquelles chanteuses i danseuses que.en diuen escalfa... 
daixonses, que bé prou n'hi ha en aquella casa. 

Deixem-los, doncs, que disfnitin ara que són joves, i 
passem al divendres. Fiqüem-nos àl «Frontón Condal» 
i xafardegem-hi una estoheta. _ ; 

De gent n'hi havia més que si arribés un servidor per 
VApaiaderu. De dones maques, com per deixar-nos grog-
gy a tots plegats, i de mastegots, que és lo que es tracta 
de demostrar, àra ho veurem. 

En Parés es deixa caure a terra un grapat de vegades 
com si ens fes-un drama; fins que en Casanovas, ja em­
pipat, el fa retirar abans de què puguin tornar-hi. L'altre 
és en Garcia, a qui felicitem per l'empenta que té. 

Saludem a l'Amichatis de l'ull viu, que es coneix que de 
tot això en vol fer una altra tragèdia que es deurà dir 
«El esnucado». 

L'Arnau i l'Alberich són un plat fort que pica molt, 
però bastant dolen tot. Al segon per fi l i fem llàstima 
i es deixa caure a terra. 

En Gabriel és un franceset que es coneix que els espa­
nyols són la seva debilitat, perquè, noi, se'ls hi enganxa 
com una mala cosa; però, fora d'això, ens va molt a 
l'hora. 

L'Alis va estar, com us ho diré jo?..., bestial. La cara 
del campió de Boques del Ròdan era un sucesos en di­
vendres sant. Un combat nul que voldríem tomar a veure, 
però quan en Ricardet no porti furóncols. ., 

En Blin s'atipa d'estovar al negre Teta, però aquesta 
mamella' ulcerada és tan fort com dolent, i no hi ha pas 

M l 

W. LUCAS C. BLAKE 

res a pelar amb ell. Lo pitjor és que després del combat 
ens va fer dir per l'abroncat i pacífic spiker que hi tenia 
la mà trencada. Deu ésser a enredar bledes com nosaltres. 

Per fi pugen, primer en Jou-Jou, la meravella negra 
i sac dels cops, i en Criqui, rei de k. o. El negre co­
mença à fer aquelles posturetes i el salt del pardal, i l'altre 
s'empipa i es va empipant fins que l i puja la mosca al 
nas i diu ara, tot i endinyant-li un pinyol d'aquells.de 
marca. Ara el que ho veu tot negre és el mateix Jou-Jou, 
per qui son manager i altres amics preguen al cel. 

I fins que l'Elias ens en vulgui donar un altre com 
aquest, que em sembla que trigarem. 

OzziR 
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XAFARDERIES TEATRALS 

H o sento molt, però no puc estar d'acord amb 
els crítics de la premsa diària que han re­
bentat iiSanta Isabel de Ceres», aqueix dra­
ma realista d'en Vidal i Planas, estrenat a 
«Kornea» per la companyia d'en Martínez 
Sierra. 

L'obra s'ajustarà o no als preceptes de 
la dramàtica ; tindrà o no tindrà defectes 

|de bulto, però el certus és que omple el teatre, i això vol 
dir que agrada al públic, i quan al públic l i agrada, és 

[senyal que hi troba gust. 
I , amics meus, és tan difícil avui en dia trobar un lloc 

IOQ ens donguin gusti... 
Demés, es tracta d'una obra filosòficament papitesca. 
—Permeti'm que me'n fumi... 
—No se'n fumi, no, que el papitisme és ja una teoria 

i una doctrina digna d'ésser comparada amb l'esperan-
lisme, el vegetarisme, l'espiritisme i demés cebes acaba-

|des en isme que fan riure a la Humanitat. 
I el papitisme té la seva expressió més genuina dintre 

I de la dramàtica moderna, en el drama d'en Vidal i Pla­
nas, que ve a ésser la santificació d'una meuca. 

Nosaltres, els escriptors papitaires, apòstols de la nova 
doctrina, que ens passem la vida cantant a les heroïnes 
del pecat foradat, venim a ésser les cigales de la vida 

| galant 
Per això les d·nes de món estimen tant a les cigales, 

I i nosaltres sentim per elles una profunda veneració. 
Si l'exemple d'en Vidal i Planas tingués imitadors, 

aviat podríem confeccionar el Calendari de PAPITU amb 
un santoral que semblaria calcat de la «Guia de noche, 
solo para hombres». Perquè segurament a darrera de 
"Santa Isabel de Ceres» hi vindrien : Sanlo BrigSL· de 
ía Vnión, Santa Cinta de la Merced, Santa Mercedes de 
'a Rambla, Santa Pilar del Edèn, San Vicente de Atara-
canas, etc, etc. 

Si a ruAmichatis» i en Fontdevila els fa peça, els hi 
regalo la idea. 

— I dels demés teatres, que no en diu res? 
—Es que, entusiasmat amb la nova orientació, ja no 

recordava que al icTívoli» la Mercè Pérez de Vargas 
ha 

estrenat «El marqués de Chi-Lung». 
— I què me'n diu? 
—Home, com que es tracta d'un títol xinesc, l'hi diré 

en la llengua del Celestial Imperi: Ni-Fa-Ni-Fu. 
—Si que, amigo... Es deu haver fet un tip de suar per 

empescar-se això... 
_ —No ho cregui. Jo no suo gairebé gens, perquè quan 

tinc calor me'n vaig al teatre «Còmic», que és el lloc on 
s'hi està més fresc de Barcelona i si hi trobo en Manolo 
Fernàndet fins m'encostipo. 

Sort que de tant en tant veig passar la Felissa, aquella 
oallarina inseparable de la Mercedes, i m'escalfo altra 
vegada. 

Per cert que, ara que som al «Còmic», tinc de partici-
par-li que preparen, entre altres coses, una revista d'en 
-'íaitoío Femóndez titolada «Que és gran Barcelona 1», 
amb la que pensen acabar la temporada quan s'inauguri 
' "Posició d'Indústries Elèctriques. 

— I què més? 
~Res més ; per avui ja n'hi ha prou. 

L'HOME DE LA CONXA 

M U S I C - H A L L S 

BURTO de casa per anar als Concerts, i està 
plovent a bots i barrals. Com que no tinc 
paraigua, així que sóc al carrer em poso 
a xiular. La portera em diu : 

—On va? Que no veu que plou? 
1 jo, fent veure que no la sento, li som­

ric i segueixo xiulant l'«Es mi hombren : 
«ji-ju-je... jo!» i fujo carrer avall per sota 

els balcons. Però plou a bots i barrals. Em quedaré com 
un peix. Sortosament, a la cantonada del carrer trobo a 
una amiga cupletista que va a l'«Edèn». Em veig salvat : 
ella porta paraigua. De cop i volta, sense saludar-la, li 
dic: 

—Em vol deixar ficar sota cl paraigua? 
—Com diu?—pregunta, tota esverada. 
—Si em vol deixar ficar sota el paraigua? 
—Sap que és molt fresc, vostè? 
— I si no em deixa ficar aquí sota, encara en seré més 

d'aquí un moment. 
—Però, que no comprèn que això que em prop·sa aquí 

al carrer i sota el paraigua, és d'una barreta que no té 
nom? 

Jo li desfaig l'error. L i dic que es tracta de ficar-me jo 
sota el paraigua perquè em mullo, ella accedeix i avall va. 

—On va? 
—A l'«Edèn», com sempre. 
—A propòsit: quines novetats hi ha aquesta setmana 

a la catedral del carrer Nou? 
—Doncs, mir i : que la Jarque... 
—La Jarque no és cap novetat. Que la Jarque té èxit? 
—Sí... 
—Això ja ho sabia. 
—Ah ! Ja ho sabia? Doncs no recordo res més impor­

tant que això aquesta setmana. 
— I de «L'As», que en sap res? 
—El que sap tot Barcelona : que la Pons canta un cu-

plet que arma la revolució. 
—«Visca el Barcelona))? 
—Sí, senyor, sí. Un cuplet futbolístic d'actualitat, que 

aplaudeixen els azul-grana, els socis de Vazul-grana, els 
amics 3els azul-grana i els veins dels amics i els parents 
dels veïns i els veïns dels parents dels veins... 

—Ai la marel..; 
— îes : que allò és una «Semana sangrienta» de xivarri 

cada nit. ' 
—Demà mateix hi aniré. I dels altres Concerts no en 

sap res? 
—Ara sí que veig que està ben peix... 
—Com que m'he mullat! 
—Doncs, al «Folies» la Goyita també es fa sentir i 

aplaudir. Dissabte passat va estrenar un cuplet titolat 
«La dona de tothom», que fa plorar fins el bombo. A 1VA1-
cdzar» hi ha la Unamuno. 

—Qui? D on Miquel? 
—No; la Jesusilla, t̂ ue és més bona que don Miquel. 

Al «Royal» la Perla Gris. 
—Ah, ja sé. Aquella ballarina que està tan bé de línies. 
—La mateixa. Al «Català», amb un harem de dones que 

fa fredat. 
—Les de sempre? 
—No, home! Totes són noves. I , per a completar-ho, 

fins l'establiment estan renovant; diuen que ho estre­
naran per Sant Joan. Es així en Ramonct : posat a fer 
gasto, no s'està de res. 
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— I què més? 
—Que el Torres del jazz-band va tocar al uRitz» a la 

verbena del Rei. Ara vol que li diguin el «Jazz-band del 
Rei». Al «Monte - Cario» la Garzón i els Bery-Krey. 
I a l'iiApolo Palace» aquelles alemanyes que no son 
quadrades com deien els francòfils, perquè tenen cada 
matonet que ni la Scrafina. 

—Ai, matonet! No em parlí d'això, Bella... X, perquè 
les mans se me n'hi van!... Anem-se'n a menjar un 
mano mano? 

—Mano mano? Ah, mano!... 
—Què? 
—Que tinc tard. Que ara entro a l'iiEdèn». 
—í.ladre! No se'n vagi! Que si se'n va, després d'ha­

ver-me mullat per fora, recordant-la em mullaré per 
dins... 

—Passi-ho bé, que cauen gotes ! 
—Escolti, dona... 

LA ULLERA DEL «PAPITU» 
(VISTES PARLADES) 

Q u i n èxit , cavallers, la nostra ullera I 
M a i ho haur í em pensat. 

V a córrer tant la veu per Catalunya, 
que nostres amistats, 

'de tots indrets, venien per a veure 
la ullera que tenim al culuma. 

E n la impossibilitat de detallar aqu í els noms 
de totes les entitats, persones, personetes i per­
sonalitats que allí es van donar cita, atrpts per 
la novetat de veure una cosa nova (segons per 
qui), aquí anotarem les que de moment ens vénen 
a la m e m ò r i a : 

E l m a r q u è s de la Farronda amb sa sogra, 
el gran Dida l i Figues, en Marc Sans, 
les li lles del m a r q u è s de Mar ia Nabo, 
en P i i Xafreda, en F u i g i Cagaufa lç , 
l ' A m i c Xat is , el regidor M a i m é s , 
el corredor de pells de càn Damians, 
marqueses de M a l Dar i de M a l Pendre, 
el ba ró de Gr inyo l , v ídua Sant Ceba, 
Escola d'Infermeres de Collblanc, 
marquesa del Clatellflorit, la Monyos, 
la Un ió de Cocots del T u r ó - P a r c , 
el doctor Bisunyer, en Bonfill i Mantes, 
el m a r q u è s de la Ella, en Sac-Manat, 
donya Isabel Ll imac de Panxaprima, 
el gran chor L ' A l b e r g í n i a , de Malgrat , -
Pomells de Joventut de Vilaestreta, 
v in t meuques del carrer de l 'Hospi ta l , 
els fabricants d 'un nou bidet elèctric, 
el Grup Excursionista A m u n t i Ava l l , 
la Directora del Convent dels Gossos, 
el Foment Sa rdan í s t i c , de Bellprat, 
una v ídua que es deixa visitar, 
fabricants de barretines de seda, 
el «Gordi to» , un sereno, quatre urbans, 
en Pepe Marques, néts d'en Pep Ventura, 
en Zamora, l 'A lcàn ta ra , en M i l l a n , 
personal de la casa Escup i Dora, 
l 'equip del Fu tbo l Club de Puigpelat, 
la Societat Hul lera en Comandita, 
els Obrers del gran Met ropo l i t à , 
concorrents al Sa lón del Au tomòvi l , 

concorrents al Sa lón de ni i ías mal, 
i altres molts que és difícil recordar. 
(Preguem a tots els demés que van visitar-nos 

i que aqu í deixem de consignar llurs noms, que 
perdonin l 'omiss ió invo lun tà r ia . U n altre dia que 
hi hagi una bona entrada farem els impossibles 
de ficar-los-hi a tots a la llista de visitants.) 

To thom de l 'aparell va fer elogis 
i al PAPITU tots van felicitar, 
estant tothom d'acord que molt més grossa 
és la ullera d'en Comas i So là . 

Seguint una costum nova, 
i com cas part-i-cular, 
el qui escriu aquestes ratlles 
s'havia ficat a l cap 
d'obsequiar als que vingueren 
a nostra ullera honorar, 
amb un lunch o un piscolabis 
a peu dret, dalt del terrat. 
P r ó a ixò s'esqueia el diumenge 
a la tarda, i , es tà dar , 
on comprar xampany i pastes, 
si tot estava tancat? 
Per sort, a l'estanc de sota 
tampoc tenien tabac. 
P r ó quan de la ullera es faci 
la i naugurac ió oficial, 
es celebrarà una festa 
que el PAPITU ficarà 
l 'o l la gran dintre la xica, 
i j a es pot assegurar 
que els que en tal acte assisteixin, 

lleparan. 
E n la dita festa esp lèndida 
des d'ara estan convidats 
el aficionats al cul­
t iu de la Optica-Ulleral . 

DARRERA HORA.—Quan ens d isposàvem anar a 
observar quelcom de lo que passa per aquests 
m ó n s de D é u , ens t robàrem sorpresos amb la vi­
sita del camelànt ic director de E L DIA BÉTICO. 

A q u í van algunes de ses originals manifesta­
cions. A l 'arribar va dir-nos : 

—Vengo todo sudado i enrabanado ; no puedo 
decir baba ; después de subir ciento treinta y seis 
esglaones y medio de un t i rón . . . me siento... rae 
siento... aquí tierra mismo. 

D e s p r é s de reposar va afegir : 
— M e parece una idea muy elevada eso de co-

locar la ojera aqu í arriba de todo. i T i r a pesca-
dito ! Si eso parece un stand que de aquí stand se 
domina todo lo que se ve y se ve todo lo que la 
vista alcanza. 

— t Q u e 'a vista el cansa?—li vam dir .—Deu 
tenir algun u l l m a l a l t ; vagi a càl culista. 

L i vam demanar que ens d i g u é s alguna anima­
lada de les seves, i ens va contestar: 

— E n sitios altos no se pueden decir cosas ba-
jas... 

I el bon d'en Buendia se'n va anar, fent cons­
tar abans que «el lugar m à s adecuado para las 
grandes ojeras es el c u l u m a n o » . 
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ELS TEMPS CANVIEN 

£IJa (ja jamona).—Tu no m'estimes ja! No, no «o'es. 
Abans tu i jo fèiem un sol... 

£íl.—Just! I un acaba per cansar-se d'estar tot sol 1 
(De Le Rire.) 

• L ' A U R O R A 

Es conten coses extraordinàries sobre l'Amèrica. Convé 
posar les coses al seu lloc i desmentir certes exageracions. 

Per exemple, ens fan creure que a Nova York el sol 
surt sis hores més tard que a Copen hagué. Això no és 
cert. Jo he fet la prova amb el meu cronòmetre. 

A Nova York el sol surt com a tot arreu : a punta 
de dia. 

—Vostè està cansat i li falta repòs. Busqui una finca 
tranquila a fora i . . . pot enviar-hi la seva dona I 

(De Saní Géne.) 

L'AIGUA DELS PEtXOS 

—Justina I Ja ha canviat l'aigua de la peixera? 
—No, senyora. Encara n'hi ha. Els peixos no se l'han 

beguda tota encara! 
(De Le Journal Amusant.) 

—M'han dit que mirant la meva mà sabrà dir-me el 
nom del meu primer amant? 

—Oh ! Amb un dit en tindré prou 1 
(De Sans Gine.) 

(De Le Rire.) 

DIA DE REBRE 

Eí jutge.—Quin dia li va pegar el seu marit? 
L a víctima.—El dijous. Tenia la casa plena de gent. 

Es el dia que rebo, sap? 
(De Soni Géne.) 

-Vol ésser la meva segona muller? 
-La segona? Si vostè no és vidu... 
-No hi fa res ! 

(De Sans Géne.) 

UN BON VENEDOR 

Un senyor contempla les obres d'un pintor cubista, 
davant de l'autor. I pregilnta : 

— I això, ho ven? 
El pintor, ple d'esperança, respon : 
—Sí. Ja ho crec ! 
—Doncs, jove, si vol venir a casa, el llogo. Sóc l'amo 

d'uns grans magatzems i necessito un bon venedor. Vin­
gui... 

(De Bulíeítn, de Sidney.) 

EN UNA FONDA DE POBLE 

—Escolta, noia. On són els wàters closets? 
—No en tenim, senyor. 
—Carai! I doncs, quan un té una necessitat? 
—Va al comú, senyor I 

\De Ruy Blai.) 
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Un fulano perseguix a una senyora. 
— L i dic que sóc casada ! 
— I què? Això no és pas cap raó! La meva dona també 

és casada i no em nega pas lo que jo l i demano a vostè 1 
(Do Ruy Blat.) 

— I quina sensació sent? 
—Oh, senyor doctor! Això, segons amb qui I 

{De Sans Gtne.) 

•** Unes quantes de L a Vanguardia : 
"Falta sirvienta joven hasta unos 35 afios para servir 

a sacerdote solo. Sepa obligación.» 
«Zapateros de senora cosidos y davados y oficial de 

composturas se necesitan.» 
«Me ofrezco para cualquier trabajo de noche, desde las 

6 de la tarde; soy joven y tipògrafo de oficio.» 
«Para una organización comercial solicito personas cu-

las elegantemente trajeadas de 20 a 30 aftos, con buenas 
referencias. Preferible que nunca se bayan dedicado a 
córrer, buena retribución y un brillante porvenir.» 

• • • Del Ciero, que ja està fent la competència a L a 
Vanguardia : 

uDesaparecen 400,000 dólares.—Hong-King, 8.—La su­
cursal del Banco japonès en esta ciudad anuncia haber 
notado la desaparición de su caja de caudales de una 
suma de cuatrocientos mil billetes de Banco.» 

Què hi diu a això aquell del debido respeto? 
De Prensa Bilbaïna : 

«Barcelona.—Pasado maflana se efectuarà el homenaje 
a Pablo Playé, por el Corpus de sangre, en el que dió su 
nombre a la historia catalana. 

La comisión organizadora del homenaje estarà desde 
las ocho de la manaria hasta las dos de la tarde para 
recibir en el monumento a Playé las coronas de flores que 
los elementos catalanes quieran llevar.» 

Pobre Playé ! I aquí tan desconegut I 
•*• E l Ciero té una secció que es titola «Con el debido 

respeto», dedicada a arreplegar badades dels companys. 
Però en Maynar té la precaució de no agafar les badades 
del propi Ciero, car si ho fes necessitaria mig diari. 

L altre dia portava l'estrena de «Las unas del gato»... 
un dia abans d'haver.se estrenat. 

Si això no és badarI... 

• * * De £1 Noticiero Universal al ressenyar la (« 
del Corpus : 

«El conocido refràn de los tres jueves que relucen mis I 
que el sol, ha sido desmentido esta vez, cosa esperada 
después de los copiosfsimos aguaceros de ayer tarde, pro. I 
rrogados durante casi toda la noche anterior.» 

De manera que els núvols i les pluges desmentint d | 
cantar del tres dijous, eh? 

Anda, ve y díle al maeslro, 
al que te ensenó a leer, 
que te devuelva el dinero 
porque no te enseüó bien. 

*** Del Ciero : 
«Los recién casados, a quienes deseamos una eteri» ' 

luna de miel, salicron de viaje para París, VersaUes T I 
otras ciudades de Francia.» 

Estan bé de Ge·grafia, com hi ha món 1 Per què no st | 
n'ocupa en Maynar? 

*•* També del gran Ciero : 
«Mujeres preciosas ataviadas con la ligera indumenta-1 

ria estival adomaron los balcones y tribunas que luca I 
aterciopeladas colgaduras ; abundància de flores y bulU-
cio por todas partes, al que contribuyen las tropas al 
pasar hacia los sitios que tienen designades en la for. I 
mación.» 

Dones Ugeras de roba servint d'adorno I Tropes (ent I 
gatzara I Apa, buf nai I 

*•• Aixímateix del Ciero, parlant de la processó: 
«A continuación iba la primera presidència formada por I 

cl marqués de Comillas, don Manuel Luengo y el provi-
sor eclasiàstico.» 

El marquès de Comillas I Ai, maHo, quina badada! 

RRESPoJsh 

Suat: No farem rM. Ea TeH i poca-solta.—Tov; Ea Teli. U » 
bé; molt Teli, mana Teli.—B«ui Mama: P i t I Kl ruardarem p« 
nn ai d'aoàa. No està malament, no, però...—P. K. Tha: 1,0 " 
del tot nou, però potaer podrem aproHlar-ho.—Oigha la Bali-
També éa Teli. Qaln respecte per la TeUeu aTnl I—Pitus: Xin 
Z i m ! I qne n'eatem de oonteatal Ara, qne no s'estronqui, en -
S a l : No Tal, dono* >—Vna pinta: Res d'això. L'h» piíada- | 
M. G. C : Anirà, però no sabem quan ni oom...—Th«JÍM-II" : 
No mata. l a veritat.—4. Pelut: Anirà, amb on adob.—Bo-
Veu? Enraonant la cent s'enreda.—Pua bessona: No 1» P* | 
casa.—Eamoncitu: Versos dolents, no. J a ena ela fa (els doleo» 
eh?) la portera de casa. que és de Qranollera i es din Boss-
üna prenyada: Qne tincnl ona hora ben petita. Cereuran» 
que no fos rea... és a dir. qne fos molt..., o lo qne eoannrn 
Aprofltarem la iafarderia, i tot* contenta-—Pno ttpatUa* 
d«.. , etc.: Faci's donar una mirada. 1 no escrigui, que 0° " 
pot ésser ho.—Un detfavat: Bé, Tajal Males Tolonoes l-Baffr 
ro l : Potser si qne farem fira. Pot proTar-bo quan Talgui-
Llet de pagèt: L a llet de pagès és molt bona, però els seus ir* 
balls són molt poo digeribles.—Pep Moro: I quines ganes fec> 
hom de matar moros al llegir aquestes cosesI—P. Pito: ï"°. sí 
ni amb rodes. Apa.—Sumescu: Posi's tranquil, que soruj» 
quan li toqui. Què en treu de passar engúnies. pel temps v-J 
tenim de Tinre?—Soca: No. no i no.—Ddmfno: N'hi ficarem 
I mercès.—Na» d'eicdndol: Ecs. Arui. res.—Pepeta la re'3": 
iera: St, maca? Bo sentim una enormitat. EUTÍI, que fareo ^ 
que podrem. 1 si vol nn bon consol. Tingui. En saturn una p- | 
d'aconsolar xicotes.—Bata sAcia: No farem pas rM. D'aliíi ^ 
se'n din res.—Una traneesa: Miri: camslos. no. Tan france» 
és Toatè oom en Carrasco. Amb la Uengoa no hi Jugui, 
gai'm.—Pn periodista rttt: I que en té poca d'experiència I*' 
l'edat que tét—Titus I V : En efecte: Ernest es pot eacnç" 
amb h o sense, segons es Tolgnl escriure malament o W —1" 
nena: Pensi-s'hi bé 1 no faci escarafalls. Que éa cosa c 
lletja, molt Uetjal 

E n queden un grapat per contestar. 
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